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Navod k obsluze minirotavatoru HONDA FG201.

Dékujeme Vam za nakup minirotavatoru znacky HONDA.

Tento navod k obsluze obsahuje informace o provozu a udrzbé motorovych minirotavatorti Honda typ
FG201.

Veskeré informace obsazené v tomto vydani vychazeji z nejnovéjsich poznatku a udaju o vyrobku,
které byly dostupné v dobé vydani.

Firma HONDA si vyhrazuje pravo kdykoliv bez pfedchoziho upozornéni provadét zmény, aniz by tim
byl rozSifen okruh jejich povinnosti.

Zadna z &asti tohoto vydani nesmi byt reprodukovana bez pisemného souhlasu firmy HONDA nebo
jejiho vyhradniho zastoupeni.

Na tento navod je tfeba nazirat jako na soucast stroje, ktera nesmi byt v pfipadé dalSiho prodeje
oddélena. V pfislusné ¢asti Servisni knizky je nutné, aby byly vyplnény a potvrzeny veskeré dulezité
udaje.

Minirotavator HONDA jsou zafizeni spliujici veSkeré technické a bezpe¢nostni
pozadavky kladené na takovato zafizeni ve smyslu zakona €.22/1997 Sb. v platném znéni a
platnych Smérnic Evropského Spolecenstvi.

Veskera nutna dokumentace k homologaénimu fizeni vyrobku je ulozena u vyhradniho
zastoupeni HONDA POWER EQUIPMENT pro Evropské spolecenstvi, tzn. u Honda Motor
Europe Ltd., Aalst Office, Wijngaardveid 1, Aalst, Belgie.

Zvlastni pozornost vénujte takto zduraznénym pokynim :

Varovani !!!
V pfipadé nedodrzeni uvedenych pokynu varujeme pred pfipadnym nebezpecim vazného poranéni Ci
ohrozeni Zivota.

Upozornéni !
V pfipadé nedodrzeni uvedenych pokynt upozorfiujeme na nebezpeci poranéni ¢i poskozeni
vybaveni.

Poznamka :
Podava uzite¢né informace.

Dojde-li k poruse nebo v pfipadé jakychkoliv nejasnosti se obratte na svého autorizovaného prodejce
firmy HONDA — motorové stroje.

Varovani !!!

Minirotavatory znacky HONDA jsou konstruovany tak, Ze pfi dodrzovani nasledujicich pokynl zarucuje
bezpecny a spolehlivy provoz. Pfed uvedenim stroje do provozu pozorné prostudujte tento navod

k obsluze a dikladné se seznamte s obsluhou za U€elem zabranéni vazného poranéni osob, i
poskozeni stroje.

Jakékoliv nedodrzeni zasad udrzby a provozu uvadénych v navodu k obsluze, nepouzivani originalnich
nahradnich dilt a pfislusenstvi ¢i jakékoliv neodborné zasahovani ma za nasledek ztratu naroku na
zaruku.

,e-SPEC* logo bylo zavedeno s cilem priblizit vam a oznadit vyrobky, které byly
vyrobeny s ohledem na ,zachovani prirody pro pfisti generace®.

@ SPEC Nyni toto logo symbolizuje odpovédnost technologii pouZitych na
motorech, motorovych strojich, lodnich motorech a jinych
FEOLGGY;CONSCTGUB TEcHNOLgaY vyrobcich HONDA k Zivotnimu prostiedi a je pouZivano

k oznaceni vyrobku, které jsou symbolem $pi¢kovych
ekologickych technologii vyvinutych HONDOU.
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1. BEZPECNOSTNIi INSTRUKCE

Pfed zahajenim praci s minirotavatorem Honda pfectéte a peclivé prostudujte tento navod k obsluze.
Vénuijte zvySenou pozornost odstaveliim oznadenym jako:

Varovani !!!
V pfipadé nedodrzeni uvedenych pokynu varujeme pred pfipadnym nebezpecim vazného poranéni ¢i
ohroZeni Zivota.

Upozornéni !
V pfipadé nedodrzeni uvedenych pokynt upozoriiujeme na nebezpeci poranéni ¢i poskozeni
vybaveni.

Poznamka :
Podava uziteéné informace.

Tato znacka Vas upozorriuje na nebezpedi pfi provadéni konkrétnich ukona.
Dodrzujte proto bezpecnostni instrukce uréené pro konkrétni ukon oznacené
touto znackou.

BEZPEEHOST

ZASKOLENI PED POUZITIM

A1 VsSechny pokyny si peclivé pro¢téte a prostudujte. Dobfe se seznamte s ovladacimi prvky stroje
a se zasadami jejich spravného pouziti. Naucte se spravny zplsob jak rychle zastavit motor.

A2 Minirotavator pouzivejte pouze k tém ucelim, ke kterym je urcen, tj. ke kultivaci a kypfeni ptdy,
pfi pouZziti originalniho pfisluSenstvi i k provzdusfiovani, vy¢esavani a zafezavani travniku.
Jakeékoli jiné vyuziti nebo pouZiti neorigindlniho pfislusenstvi mize byt nebezpecéné a mohlo by téz
vést k poSkozeni stroje ¢i poranéni obsluhy.

A3 Vas stroj byl zkonstruovan dle bezpecnostnich poZzadavku norem Evropského Spolecenstvi.

V zajmu své bezpecnosti i okolnich osob neni dovoleno jakymkoliv zplisobem ménit technické
charakteristiky stroje a pouzivat neoriginalni pfislu§enstvi doporu¢ené vyrobcem.

A4 Praci ¢i jakoukoliv manipulaci s minirotavatorem nikdy nedovolte détem ¢&i osobam neznalym
téchto pfedpist. Mistni zakonna opatfeni mohou omezit dolni vékovou hranici pro obsluhujici
osobu.

A5 Minirotavator nepouzivejte pokud:

- jsou v tésné blizkosti lidé (zvlastni pozornost vénujte pfedevsim détem) nebo domaci zvifata

- je obsluhujici osoba pod vlivem alkoholu, 1€kt nebo poZila latky, o nichz je znamo, Ze ovliviiuji
usudek nebo schopnost rychlé reakce

- pokud jsou poskozeny ¢i demontovany ochranné kryty a prvky

- na svazich, jejichz sklon prevysuje 10° (17%).

A6 Je pIné na strané obsluhy povinnost vyhodnotit podminky pouziti (pfilisny svah, kluzko, mékka
puda atd.) a mozna rizika vzniku poranéni obsluhy ¢i okolnich lidi nebo $kody na majetku.

A7 Meéjte na paméti, Ze vlastnik nebo uZivatel stroje je zodpovédny za pfipadné nehody nebo
ohrozeni, jimz vystavi jiné lidi v okoli ¢i jejich majetek.

PRIPRAVA PRED POUZITIM

B1 Pfed pouzitim minirotavatoru vzdy peclivé stroj prohlédnéte a zejména pak pracovni nastroj;
zkontrolujte, zda upnuti ochrannych krytl je v pofadku a pracovni nastroj neni opotiebovan i
poskozen. Opotfebované nebo poSkozené ¢asti a ochranné kryty vzdy vymérite.

B2 Ujistéte se, Ze v8echny &asti stroje jsou Fadné namontovany a upevnény.

B3 Varovani !!!! Nebezpeci!!ll
- Palivo do motoru je vysoce hoflavé.

- Palivo skladujte pouze v nadobach pro tento Ucel specialné uréenych.
- Palivo doplfiujte pouze na otevieném ¢i dobfe vétraném prostranstvi. BEhem doplfiovani paliva
¢i pfi jakékoli jiné manipulaci s palivem nekufte a nemanipulujte s otevienym ohném.



- Palivo doplfiujte pouze s motorem v klidu. Nikdy neotvirejte palivovou nadrz a palivo
nedoplfiujte za chodu motoru nebo v pfipadé, Ze je motor horky.

- Pokud dojde k rozliti benzinu, motor nestartujte. Odstrarite stroj z plochy, kde bylo palivo
rozlito, a vyvarujte se vytvofeni jakéhokoliv mozného zdroje vzniceni. V pouziti stroje
pokracujte az po vypareni rozlitého paliva a rozptyleni palivovych vypard.

- Bezpetné uzaviete uzavér palivové nadrze a nadob pro skladovani paliva.

- Po ukonceni prace, uzavrete privod paliva do motoru.

B4 P¥i praci pouzivejte vzdy pevnou obuv a vhodny pracovni odév (dlouhé kalhoty).
B5 Peclivé prozkoumejte plochu, na niz ma byt minirotavator pouzit, a odstrarite vSechny pfedméty
jako jsou napf. kameny, sklo, draty, plechovky, kovové predméty, velké predméty atd.)

PROVOZ

C1 Motor startujte v souladu s instrukcemi a bezpe€nostnimi pokyny. Pfed startovanim motoru
dbejte, aby v prostoru pracovniho nastroje nebyly vase nohy, nikdo postranni ¢i jakékoliv
nezadouci pfedméty. Dbejte, aby stroj stal na zemi ve stabilni poloze.

C2 Vyfukové plyny obsahuji jedovaty kysli¢nik uhelnaty, bezbarvy a nepachnouci plyn. Nadychani
tohoto plynu muze zpusobit ztratu védomi nebo dokonce i smrt.

Nespoustéjte motor v uzaviené mistnosti. V misté, kde se motor bude spoustét zajistéte
dostatecné vétrani a pfistup Cistého vzduchu.

C3 Pri praci ve svahu méjte vzdy palivovou nadrz napinénu max. do poloviny tak, aby nedochazelo
k Uniku paliva.

C4 Zastavte motor a odpojte svicku v nasledujicich pfipadech:

- pred provadénim jakékoliv ¢innosti v prostoru pracovniho nastroje
- pred zapocetim jakychkoliv servisnich praci, kontrolou a ¢i§ténim stroje
- po zasazeni ciziho pfedmétu. Prohlédnéte, zda neni stroj poSkozen, v pfipadé nutnosti opravte
a az po uvedeni do normalniho stavu muZzete pokracovat v praci
-V pfipadé abnormalnich vibraci stroje (okamzité zjistéte a odstrarite pficinu vibraci).
C5 Motor zastavte v nasledujicich pfipadech:
- Vzdy, kdyz nechavate stroj bez dozoru.
- Pred kazdym tankovani paliva;
- Pfi jakémkoliv transportu ¢i pfenaseni stroje.

C6 Pri kypreni plidy ve svahu méjte vzdy stabilni postoj a postupujte vzdy napfi¢ svahem, podél
vrstevnice, nikdy ne pfimo nahoru a dold.

C7 Pri zapnuti rotace pracovniho nastroje dbejte, aby bezprostfedné pred strojem byla volna plocha.
Radné uchopte ovladaci rukojet. PFi rotaci ma rukojet snahu se zvedat smérem vzhiru. Zvlagtni
pozornost vénuijte pfi pohybu vzad.

C8 P¥i praci s minirotavatorem dbejte vzdy na bezpecnou vzdalenost obsluhy od rotujiciho
pracovniho nastroje. Bezpecna vzdalenost je stanovena délkou ovladacich rukojeti.

C9 Nikdy nesefizujte svépomoci motor a jeho ovladani tak, aby jeho pracovni otacky prevySovaly
povolenou mez.

C10 Pracujte pouze za denniho svétla nebo za dobrého umélého osvétleni.

C11 P¥i praci ve svahu dbejte, aby se v okruhu 20m nenachazel nikdo postranni. Je také nezbytné,
abyste po celou dobu zlstali bezpe¢né za ovladacimi rukojetmi stroje.

C12 ZvySenou pozornost vénujte praci na tvrdém ¢i dfive neobdélavaném povrchu. V takovém
pfipadé je stroj mnohem neklidnéjsi nez pfi kypreni pravidelné obdélavané pldy.

UDRZBA A SKLADOVANI

D1 Pfi vyméné kypficiho nastroje pouzivejte pevné pracovni rukavice.

D2 V zajmu bezpecénosti nepouzivejte stroj s opotfebovanymi nebo poSkozenymi dily. Dily musi byt
vyménény a nikoliv opraveny. Pro jejich vyménu pouzivejte originalni nahradni dily Honda .
Nahradni dily nedostate¢né kvality mohou pos$kodit zafizeni a mohou ohrozit Vasi bezpe¢nost. Pfi
pouziti neoriginalnich nahradnich dilti zanika narok na zaruku.

D3 Pred uskladnénim v jakémkoliv uzavieném prostoru nechte motor vychladnout.

D4 Po fadném vychladnuti motoru stroj pfed uskladnénim fadné ocistéte od zbytk( hliny a jinych
necistot.

D5 V pfipadé nutnosti vypousténi paliva, prace provadéjte v dobfe vétraném prostoru pfi vychladlém
motoru, nekufte a zabrafte pfistupu s otevienym ohném.
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D6 Zafizeni s benzinem v nadrzi nikdy neuskladriujte uvnitf budovy, kde by se vypary mohly dostat do
kontaktu s otevienym ohném, jiskrou nebo zdrojem vysoké teploty. Kdykoliv pfed ponechanim
stroje bez dozoru v uzaviené mistnosti nechte motor fadné vychladnout.

D7 Z bezpecnostnich divodd musi byt b&hem transportu motor vypnut a vypina¢ motoru v poloze
VYPNUTO. Béhem nakladani pouzivejte ochranné rukavice a stroj fadné zajistéte proti
pfevraceni.

D8 VSechny matky, svorniky a Srouby musi byt fadné dotazeny tak, aby zafizeni bylo v bezpe¢ném
a provozuschopném stavu. Pravidelna udrzba je zakladnim predpokladem pro zajisténi
bezpecnosti uzivatele a zachovani provozuschopnosti a vysokého vykonu minirotavatoru.

D9 Pro nakladani a pfi transportu vyuzivejte transportni podvozek a popf. vhodnou najezdovou rampu.

D10 Minirotavator pouzivejte pouze k tém ucelim, ke kterym je uréen, tj. ke kultivaci a kypreni pudy,
pfi pouZziti originalniho pfislusenstvi i k provzdusnovani, vy¢esavani a zafezavani travniku. K tomu
slouzi fada originalniho pfislusenstvi, které je schvaleno dle platnych pfedpisti EU. Jakékoli jiné
vyuziti nebo pouziti neoriginalniho pfislusenstvi mize byt nebezpe¢né a mohlo by téz vést k
posSkozeni stroje ¢ poranéni obsluhy.

D11 Pred pozitim zafizeni pozorné prostudujte navod k obsluze jak stroje, tak i pfislusenstvi.

D12 V zajmu ochrany Zivotniho prostfedi postupujte pfi manipulaci s ropnymi latkami a s obaly
v souladu se vSeobecné platnymi pfedpisy.



2. POPIS SOUCASTI STROJE

Soucast Funkce

[1] Packa ovladani plynu / spojky................... Slouzi k ovlddani ota¢ek motoru a spousteni
otaceni pracovniho nastroje

[2] Kridlova matice ovladacich fiditek.............. Pro snadné sklopeni ovladaci rukojeti
[3] Transportni rukojet ...Pro snadné prenaseni ve stabilni poloze
[4] Ruénistartér...........cooooiiiiiiiins Pro spusténi motoru
[5] Uzavér palivové nadrze
[6] Olejova zatka / mé&rka.........ccceevviieeeiieennnen. SlouZi k plnéni oleje a méreni hladiny oleje
[7]1 Vypoustéci Sroub oleje.............coeveeiinnnns Pro vypousténi olejové napiné pri vyméné
[8] Rotavacni hvézdice
[9] Podpérnaostruha................cocoiiiin Pro ovladani hloubky kypreni

[10] Tlumi€ vyfuku
[11] Ovladaci fiditka
[12] Ovladaci rukojet

[13] Vypina¢ motoru START — STOP............... Pro vypnuti motoru

[14] Palivovy kohout..................... .. Pro uzavreni privodu paliva do motoru

[15] Syti€.....cevenenes .. Pro startovani motoru za studena

[16] Vzduchovy filtr...........coooiiiiiis SlouZi k ¢isténi motorem nasavaného vzduchu

[17] Zapalovaci svicka

[18] Transportni podvozek..............c.coeevnennnen. Pro snadné premisténi stroje

[A], [B], [C] Bezpecénostni Stitky

[D] Stitek vyzna&eni hlugnosti........................ Garantovana hladina hluku dle smérnice 2000/14/EC

. nebo dle NV ¢.9/2001
[E] Stitek pfedepsané urovné oleje v motoru
[F] Identifikacni Stitek stroje



3. VYZNAM STITKU

VVas motorovy minirotavator musi byt provozovan bezpec¢né a s nejvyssi opatrnosti. Z téchto divodu je
stroj opatfen raznymi nalepkami tak, aby upozornily obsluhu na druh nebezpeci. Jejich vyznam je
vysvétlen nize.

Nalepky jsou soucasti stroje a nesmeji byt za Zadnych okolnosti snimany. V pfipadé poSkozeni
kontaktujte sv(j autorizovany servis Honda — motorové stroje.

Ddrazné upozorfiujeme na nutnost peclivého prostudovani tohoto navodu pro obsluhu a zvlasté
bezpecnostnich instrukci.

L]

| -

(1] 2] 3]

Vyznam varovnych §titka

[1] Vystraha !!! Pfed pouzitim minirotavatoru si peclivé prostudujte navod pro obsluhu.

[2] Vystraha !!! Nebezpeci od rotujicich ¢asti. V pracovnim prostoru minirotavatoru ¢&i v jeho
nebezpecné blizkosti se nesmi vyskytovat Zadné postranni osoby.

[3] Vystraha !!! Vyfukové plyny obsahuji jedovaty kysliénik uhelnaty, bezbarvy a nepachnouci plyn.
Nadychani tohoto plynu mize zpUsobit ztratu védomi nebo dokonce i smrt.
Nespoustéjte motor v uzaviené mistnosti. V misté, kde se motor bude spoustét
zajistéte dostatecné vétrani a pristup Cistého vzduchu.
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[7] Hiadina hluku dle smérnice 2000/14/EC, 2005/88/EC

[8] Potvrzeni shody se smérnici 2006/42/EC, 2000/14/EC, 2005/88/EC, 2004/108/EC
[9] Potvrzeni shody pro Rusko

[10] Jmenovity vykon motoru (kW)

[11] Hmotnost sekacky (kg)

[12] Rok vyroby

[13] Vyrobni &islo stroje

[14] Model - Typ

[15] Jméno a adresa vyrobce

4. PRIPRAVA PRED POUZITIM

DOPLNENi MOTOROVEHO OLEJE

(5]

[6] |

[2

i

g

) (g'

Vystraha !!!
Tuto €innost provadéjte zasadné pfi vypnutém motoru, odpojenou ,fajfkou” zapalovaci svicky a na
vodorovné ploSe.

Upozornéni !

e Mnozstvi a kvalita motorového oleje je nejdulezitéjsi faktor ovliviiujici vykon a Zivotnost
motoru. Provozovani motoru s nedostateénym mnozstvim oleje muze zpUsobit vazné
poskozeni motoru bez naroku na zaruku.

e Provozovani motoru jak s nedostate¢nym, tak i s nadmérnym mnozstvim oleje muze zpUsobit
vazné poskozeni motoru bez naroku na zaruku.

e Kontrolu urovné oleje provadéjte na roviné a pfi vypnutém motoru pfed kazdym spusténim.

e Obsluha je povinna kontrolovat hladinu oleje pfed kazdym spusténim motoru v souladu
s tabulkou pfedepsané udrzby.

Zvlasté po dobu zaruéni Ihuty pouzivejte originalni motorovy olejf HONDA SAE 10W-30 nebo 10W-40
oboji Ize ziskat v prodejni siti HONDA), ktery odpovida poZadavkidm jakostni tfidy APl min. SL
americkych automobilovych vyrobct.
SAE 10W-30(40) je viskozni tfida, ktera zaruduje pro b&zné povétrnostni podminky v CR vynikajici
viskozné teplotni zavislost . Pokud je pouzivan olej jednooblastni, pak vyberte vhodnou viskozitu pro
primérnou teplotu v provoznim prostfedi dle tabulky.
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[5] Viceoblastni viskozita
[6] Teplota ovzdusi

Upozornéni !

Oleje bez aditivnich pfisad a oleje uréené pro 2-taktni motory ¢i oleje neodpovidajici doporu¢enym
kvalitativné — visk6znim pozadavkdm negativné ovliviiuji Zivotnost motoru a pfipadné poruchy
zpusobené pouzitim téchto oleju nemohou byt klasifikovany jako zaruka!

1)

Stroj umistéte do vodorovné polohy.

2) Odsroubujte plnici olejovou zatku [1] a pomoci vhodné nalevky napliite motor olejem na
pozadovanou Uroveri. Olejovou zatku / mérku [2] vysuste a vsurite do plniciho hrdla ale
nesroubuijte.

3) Pohledem zkontrolujte Uroveri smoceni mérky [3].

4) V pfipadé, Ze je smoceni olejem pod Urovni max. hladiny [4], dopliite doporu¢ovanym olejem na
pozadovanou Uroven.

5) Olejovou zatku / mérku opét namontujte a fadné dotahnéte.

FG201
MnozZstvi motorového oleje 0,31
Doporuéeny olej Honda SAE 10W-30, 10W-40

DOPLNENI PALIVA

Vystraha!!!

e Benzin je velice snadno vznétlivy a vybusny.

e Tankujte v dobfe vétraném prostoru pfi vypnutém motoru. BE€hem téte pozom
tankovani a v mistech, kde jsou umistény pohonné hmoty nekufte (Semresiost) o s

a zabrante pfistupu s otevienym ohném.

e Nadrz nepreplriujte (nedolévat az po okraj nadrze) a po tankovani uzaviete tak, aby byl uzaver
nadrze dobrfe zajistén.

e Dbejte na to, aby nedoslo k rozliti Zadného benzinu. Benzinové vypary nebo rozlity benzin se
mohou vznitit. Jestlize dojde k rozliti benzinu, je bezpodmine¢né nutné okoli vysusit a nechat
rozplynout benzinové vypary.

e Zabrarite opakovanému nebo del$imu styku s pokozkou, jakoz i vdechovani vypar(.
Uchovavejte benzin v dostate¢né vzdalenosti od déti.

1



Upozornéni !

Pouzivejte bezolovnaty nebo nizko olovnaty benzin bézné uzivany pro motorova vozidla pohanéna
Styftaktnim motorem — min. oktanové &islo 86.

Z duvodu nejsir§iho pouzivani a dostupnosti u Eerpacich stanic doporucujeme pouzivat benzin
Natural 95. Bezolovnaty benzin omezuje mnoZstvi usazenin ve spalovaci komore.

Pfi nizkém stavu paliva, palivo dopliite. Nadrz neprepliujte.

Nikdy nepouzivejte smés oleje a benzinu nebo benzin znecistény ¢i kontaminovany. Zabrarite vnikani
necistot, prachu ¢i vody do palivové nadrze.

Pred uskladnénim na dobu del$i nez 3 tydny zbylé palivo z nadrze vypustte a odkalte benzin

z karburatoru. — palivo zvétra.

Vystraha !!!

S rostouci teplotou okoli pfirozené roste i tlak uvnitf palivové nadrze. Budte opatrni pfi otevirani
palivové nadrze, aby nedos$lo k nezadoucimu vystfiknuti paliva. Kanystr s palivem by mél byt
uskladnén v chladném misté a nepfichazet v zadném pfipadé do styku s pfimym slunecnim svitem.

FG201
Objem palivové nadrze 041
Doporuéené palivo Bezolovnaty benzin NATURAL 95

Upozornéni !
e Pred kazdym tankovanim ocistéte okoli plniciho hrdla palivové nadrze.
e Pro nalévani paliva pouzijte vhodnou nalevku, ¢i pouZzijte kanystr s vhodnym nalévacim
hrdlem.
e Béhem tankovani musi byt motor vypnuty a umistéte stroj do vodorovné polohy.
o Ujistéte se, Ze je stroj ve stabilni poloze, aby nedoslo k nezadoucimu rozliti paliva.

1) OdSroubujte zatku palivové nadrze [1] a pohledem zkontrolujte hladinu paliva v nadrzi.

2) Jestlize je mnozstvi paliva nedostate¢né, palivo do palivové nadrze [2] doplrfite. Horni Urover
paliva v nadrzi je oznaCena znackou [3].

3) Po doplnéni paliva zatku palivové nadrze [1] naSroubujte zpét a fadné dotahnéte.

Upozornéni !
Pfipadné zavady vzniklé diky nevhodnému palivu, nekvalitnimu, zneci§ténému ¢i jinak nevyhovujicimu
palivu jsou v plné odpovédnosti uzivatele a nemohou byt klasifikovany jako zaruéni.

KONTROLA VZDUCHOVEHO FILTRU

Upozornéni !
Nikdy motor neprovozujte bez vzduchového filtru. Abrazivni latky jako jsou prach a necistoty by byly
karburatorem nasavany do motoru, coz vede k extrémné rychlému zanaseni a opotfebovani motoru.




1) Uvolnéte dvé zapadky [1] na horni strané filtru a uvolnéte plastovy kryt [2].

2) Vyjméte filtracni vlozku [3] a zkontrolujte jeji stav. Vlozku lehce vyklepejte a opatrné profouknéte
stlaGenym vzduchem. Nikdy necistéte filtracni viozku karta¢em. V pfipadé velkého znecisténi nebo
poskozeni vlozku vymérite.

3) Filtraéni vlozku [3] nasadte zpét na téleso sani a opét zajistéte nasazenim krytu [2]
filtru zavlackami [4].

POUZITi PRISLUSENSTVI

K minirotavatoru Honda Ize ziskat i dal$i pfisluSenstvi, rozsSifujici moznost pouzivani.

Pokud se néktefi uzivatelé rozhodnou pro pouziti pfislu§enstvi neoriginalniho, je nutné toto
prislusenstvi konzultovat a schvalit Vasim autorizovanym prodejcem Honda — motorové stroje.
Rozhodné nesmi byt pouZit rotujici pracovni nastroj o priméru vét§im nez 230 mm a $ir§im
nez 322 mm.

5. SPUSTENI A VYPNUTi MOTORU
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STARTOVANI

Pti startovani nesmi byt stlacena packa ovladani plynu. Hrozi okamzité a nekontrolované roztoc¢eni
pracovniho nastroje a moznost poranéni obsluhy.

1.
2.
3.
4.

()}

Ujistéte se, Ze drenazni Sroub paliva [2] je fadné dotazen.

Otevrete palivovy kohout [1] — horizontalni poloha. Stiéte pozomé
Vypina¢ motoru [3] uvedte do polohy , | “ — zapnuto. [ BEzpe2HosT | ::i‘m'!om
Packu ovladani sytice [4] pIné vysurite (syti¢ zapnut).

Poznamka :

SYTIC nepouzivejte jestlize je motor zahFaty nebo pfi vysoké okolni teploté.

. Pomalu povytahuje rukojet startéru [5] dokud neucitite odpor. Poté zatahnéte zprudka tak, aby

motor naskocil.

Poznamka : Vzdy startujte rychlym zatazenim za rukojet. Jestlize tak neucinite, nemusi se motor
nastartovat.

Upozornéni !

Nedopustte, aby se rukojet startéru vracela nekontrolované zpét proti motoru. Rukojet’ spoustéjte
pomalu, abyste zabranili poSkozeni krytu startéru.

. Po spusténi motoru a fadném zahfrati vratte packu ovladani sytice do zasunuté polohy (syti¢ vypnut).

VYPNUTi MOTORU

1.

Pro vypnuti motoru uvedte vypina¢ motoru [3] do polohy ,O“ - vypnuto.

PREPLAVENi MOTORU (motor je ,,ULITY®)

V pfipadé Ze pfi startovani motoru po nékolika zatazenich za rukojet startéru motor nenaskoci, muze

byt ,ulity*.
1. Vypina¢ motoru uvedte do polohy ,0* - vypnuto.
2. Demontuijte zapalovaci svi¢ku a vysuste elektrody. Pfi opétovné montazi zapalovaci svicky, svi€ku

zaSroubujte rukou. Po dosednuti svicky dotahnéte pomoci klice na svicku pouze o 1/8 — 1/4 otacky

tak, aby nedoslo ke strzeni zavitu.
Startovani motoru opakujte dle instrukci uvedenych vyse.

14



6. POUZITi A PROVOZ

PROVOZ VE VELKYCH NADMORSKYCH VYSKACH

Ve vysokych nadmofiskych vySkach dochazi ke zméné poméru syceni paliva smérem k pfesyceni
smési. Ma to za nasledek jak ztratu vykonu, tak zvySenou spotfebu paliva a pfehfivani motoru.

Vykon motoru pfi provozu ve vysokych vySkach se da zlepsit vyménou hlavni palivové trysky

s mensim vrtanim a zménou polohy sméSovaciho regulaéniho Sroubu. Pokud motor pracuje
dlouhodobé ve vyskach nad 1500 m n. m., nechte provést kalibraci karburatoru v autorizovaném
servisu Honda — motorové stroje.

| pfi doporu¢eném nastaveni karburatoru vSak dochazi ke snizeni vykonu pfiblizné o 3,5 % na kazdych
300 m nadmorské vySky. Bez provedeni vySe popsanych Uprav, je ztrata vykonu jesté vétsi.

Upozornéni !

Pokud motor pracuje naopak v nizSich nadmofskych vySkach nez na které je kalibrovan karburator,
dochazi z davodu pfili§ chudé smési paliva a vzduchu opét ke ztraté vykonu, prehrati nebo dokonce

k vaznéjsi poruse.
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PROVOZ

1. Stlacte lehce ovladaci fiditka [5] dolu tak, aby se predni ¢ast stroje zvedla Etite pozom
0 Uhel 6 — 8° [6] | — bezpecnostni
| | pokyny!

2. Stlacte paku ovladani plynu tak, aby se pracovni nastroj zacal otacet.
Snazte se pfi praci udrzovat
stroj ve stejném sklonu.

Poznamka:

Pokud se stroj pohybuje vpfed pfili§ velikou rychlosti, zatlacte fiditka vice dolu tak, aby se ostruha
zabofila hloubéji do plidy a zabrzdila tak stroj. BEhem prace citlivé zatéZujte ¢i naopak odlehcéujte
fiditka stroje tak, abyste rychlost posunu vpfed udrzeli na stejné urovni. Pokud dojde k pfiliSnému
zahrabani rotavacéni hvézdice do pudy a zastaveni posunu vpred, nadzdvihnéte fiditka mirné vzharu
a naklorite lehce nalevo a napravo tak, aby doslo k uvolnéni lopatek a tim k posunuti stroje vpfed.

3. Pro zatoceni stlacte fiditka dolli, nadzdvihnéte kypfici nastroj z pady a stroj otocte kolem ostruhy do
pozadovaného sméru.

Upozornéni !

- P¥i praci v prudkém svahu hrozi nebezpeci prevraceni stroje.

- Nikdy stroj nepouzivejte za tmy.

- Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte stav stroje zda-li neni poskozen.

OVLADANI PLYNU A ZAPiNANi PRACOVNIHO NASTROJE

- Pri stlaeni paky [1] ovladani plynu dochazi ke zvySeni otac¢ek motoru a naslednému automatickému
zabirani odstfedivé spojky pohonu pracovniho nastroje. Prostfednictvim této spojky dochazi
k prenosu sily od motoru k pracovnimu nastroji.

- Pfi uvolnéni paky [2] ovladani plynu dochazi ke snizeni otaek motoru (volnobéh) a naslednému
automatickému odpojeni odstredivé spojky pohonu pracovniho nastroje. Nasledné dochazi
k rozpojeni pfenosu sily od motoru k pracovnimu nastroji.

Upozornéni !
PFi pouZiti stroje je nutné paku ovladani plynu stlacit zcela. V pfipadé ¢aste¢ného stlaceni dochazi
k prokluzu spojky a naslednému poskozeni vnitfnich ¢asti spojkového mechanizmu.
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NASTAVENI HLOUBKY KYPRENI

Hloubku kypfeni Ize nastavit pomoci polohy opérné ostruhy.

Ve vétsiné pripadl kypreni je opérna ostruha v poloze [2] nebo [3].

V pfipadé, Ze stroj ma snahu se posouvat vpred pfili§ rychle, lopatky rotavaéni hvézdice se
nedostate¢né zarezavaji do pudy (pfili$ tvrda ptda) nebo jsou ovladaci fiditka pro Vas pfili§ kratka,
spustte opérnou ostruhu o jeden otvor nize do polohy [1] nebo [2].

V opacném pripadé pokud je kypreni prili§ hluboké nebo posun vpred pfili§ rychly, zasurite opérnou
ostruhu o jeden otvor vySe do polohy [3] nebo [4].

NEKOLIK UZITECNYCH POKYNU

Dokonalé vyuZiti rotavatoru vyzaduje drzet se nékolika dllezitych zasad. Vyznam zpracovani pady
rotavatorem ocenime predevsim na pudach, kde pouziti bran nebo pasivniho kultivatoru nepfinasi
ocekavany vysledek jemného rozmélnéni hrud. Pfi nasazovani nozl je velice dulezité dbat stejného,
tedy zrcadlové prevraceného umisténi hvézdic na obou stranach prevodovky. Stroj je vzdy nutné
opatfit zadni radlickou — ostruhou, ktera pfi zahloubeni minirotavator brzdi a zajistuje prokluzovani

a dokonalé rozmélnéni struktury pdy. Kvalitni praci rotavatoru ovliviiuje vihkost zemé. Nikdy
nepracujeme v pudé rozmacené, pfemokrené piipadné bezprostfedné po desti. Tady dochazi béhem
kratké doby k obaleni hvézdic zeminou a jejich ¢innost je tak nulova nebot stroj jede po povrchu pady
bez moznosti zahlubovani. Navic se v mokré ptdé vytvareji nezadouci hroudy, které pozdéji jen velice
téZko rozmélnime. Spravnou vihkost pady pro pfipravu pozname tak, ze zem zmackneme silné v dlani
a volné pustime. Vznikla hrudka se musi rozpadnout. Pokud je zem pfili§ vihka, hrudka se
nerozpadne, naopak preschla zem v dlani hrudku neutvori.

Pro dokonalé zpracovani ptdy ¢asto nestaci jedno prejeti po pozemku, pfejezd je nutné 2x i 3x
opakovat. Pokud to tvar obdélavané plochy dovoli, je u¢elné nasledujici prejezdy provadét kiizem. PFi
praci na zapleveleném pozemku, jako je napfiklad kypfeni mezi fadky , musime dbat na to, aby plevel
nebyl pfili§ dlouhy a nenatacel se na hvézdice. Prerostlé plevele je G¢elné pfed zatatkem
rotavatorovani rozsekat na drobné kousky kfovinofezem nebo mul¢ovagem. Pfi dodrzeni vSech
zasad se stane rotavator nepostradatelnym pomocnikem, ktery rychle, snadno a bez sebemensi dfiny
pfipravi pozemek pro nasledujici vysevy ¢i vysadby. Mé&jme na paméti, Ze pokud je rotavatorovani
dfinou, neni zavada v konstrukci stroje ale ve Vasem zanedbani dulezitych zasad.
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TRANSPORTNi PODVOZEK

Pro snadné premisténi stroje na pracovni misto slouzi transportni podvozek [1]. Stejné tak, jako je
tomu u opérné ostruhy Ize zvolit na transportnim podvozku vhodnou vysku.

Instalace

1. Vypina¢ motoru uvedte do polohy , | ,, — vypnuto a demontujte konektor (fajfku) zapalovaci
svicky [2].

2. Ujistéte se, Ze uzavér palivové nadrze a olejova zatka jsou fadné uzavieny a dotazeny. Sklopte
cely stroj smérem vpred tak, aby se opfel o predni ¢ast bezpecnostniho krytu motoru.

3. Demontujte pojistnou zavlacku [3] a poté Cep [4]. Vysurite op&rnou ostruhu [5].

4. Zasunte transportni podvozek do pozadované polohy, zajistéte pomoci Eepu [4] a zavlacky [3].
Pfed dalSim pouzitim je nutné opétovné vymenit transportni podvozek za opérnou ostruhu.

ZASTAVENIi STROJE A VYPNUTi MOTORU

1. Uvolnéte paku ovladani plynu [6] tak, aby do$lo k zastaveni rotace
pracovniho nastroje.

2. Pro vypnuti motoru uvedte vypina¢ motoru [7] do polohy ,O“ - vypnuto.

3. Palivovy kohout [8] uzavrete.

| BEZPERHOST | pokyny !
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7. UDRZBA

UDRZBA VZDUCHOVEHO FILTRU

Znedistény vzduchovy filtr zabrariuje proudéni vzduchu do karburatoru. Pravidelnym ¢isténim filtru
zajistime dlouhou Zivotnost a funkci motoru. V pfipadé pouzivani stroje v extrémné prasném prostfedi,
provadéijte udrzbu vzduchového filtru ¢astéji.

Vystraha !
K ¢isténi vlozky filtru nepouzivejte nikdy benzin nebo jiné vysoce hoflavé latky. Mohlo by dojit
k pozaru nebo k explozi.

Upozornéni !
Nikdy nenechavejte bézet motor bez vzduchového filtru, vede to k urychlenému opotfebeni motoru.

1) Uvolnéte dvé zapadky [1] na strané filtru a uvolnéte plastovy kryt [2].

2) Vyjméte filtracni vioZzku [3], a zkontrolujte zda neni néjakym zplisobem poSkozena. V pfipadé
nutnosti vymeénte.

3) Vlozku lehce vyklepejte a opatrné profouknéte stlacenym vzduchem.
Poznamka :
Nikdy necistéte filtraéni vlozku kartd€em. Dochazi tim k zatlaeni necistot hloubé&ji do filtracni
vlozky. V pfipadé velkého znecisténi nebo poskozeni viozku vymeérite. Filtrani viozka musi byt
naprosto sucha a v zadném pfipadé poskozena.

4) Pomoci jemného hadru vycistéte plastovy kryt filtru [2].

Poznamka :

Pozornost vénujte vzduchovému kanalu sani [5] do karburatoru. Musi byt v naprosté ¢istoté.
V pfipadé nutnosti opatrné vycistéte.

5) Filtragni viozku [3] nasadte zpét na své misto a opét zajistéte nasazenim krytu filtru [2] do zavésu
[4] a fadnym zajisténim zapadek [1].
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VYMENA MOTOROVEHO OLEJE

Poznamka : Motorovy olej vypoustéjte zahraty tak, aby doslo k uplnému vypusténi celého mnozstvi
oleje.

1) Pro vypusténi olejové naplné demontujte uzaveér olejové nadrze [1] a vypoustéci Sroub oleje [2]
a olej vypustte do pfedem pfipravené vhodné nadoby.

2) Namontujte zpét vypoustéci Sroub oleje [2] a fadné dotahnéte.

3) Motor naplrite doporu¢enym olejem na prfedepsanou Uroven [4] (viz. str.10).

4) PInici hrdlo oleje uzaviete zatkou / mérkou [3] a fadné dotahnéte.

Predepsané mnozstvi oleje: 0,3 It.

Vystraha !

KaZdodenni kontakt pokozky s pouZzitym motorovym olejem mUze zpusobit rakovinu kiZze. Po kazdém
kontaktu s pouzitym motorovym olejem ihned ruce nebo zasazené misto dikladné umyjte mydlem

a natfete ochrannym krémem.

Poznamka :

Pouzity motorovy olej likvidujte v souladu s odpovidajicimi pravidly ochrany zivotniho prostiedi.
Zakazuje se pouzity olej vhazovat mezi odpadky, vylévat do kanalizace, odpadu nebo na zem.
Doporucujeme proto dopravovat olej v uzavienych nadobach odevzdavat do sbérny pouzitych oleju.
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KONTROLA ZAPALOVACI SVICKY

Upozornéni!

K zajisténi spravného chodu motoru svicka musi mit spravnou mezeru mezi elektrodami a musi byt
Cista a neposkozena. Pouzivejte vyhradné originalni zapalovaci svi¢ky pfedepsané Hondou.

Bé&hem provozu motoru dochazi k silnému zahfivani jak zapalovaci svicky, ktera zustava horka i po
vypnuti motoru, tak i tlumice vyfuku. Pfed praci je nutné nechat motor vychladnout. Nepouzivejte nikdy
svi¢ku s nespravnym teplotnim rozsahem.

Doporucené svicky: CR5HSB (NGK)
U16FSR-UB (DENSO)

BEZPECHOST D

1) Odpojte kabel (fajfku) svicky zapalovani [1] a svi¢ku uvolnéte. K demontazi svicky pouzijte kli¢ na
svicku [2] z dodaného naradi.

2) Pohledem zkontrolujte stav svicky. Svicku vyradte, jestlize je zjevné opotfebovana nebo izolator je
praskly ¢i oloupany. Elektrody svi¢ky opatrné ocistéte pomoci draténého kartace.

3) Pomoci mérky zkontrolujte mezeru mezi elektrodami na svi¢ce. V pfipadé potfeby nastavte
mezeru opatrnym pfihnutim vnéjsi elektrody [3]. Mezera by méla byt 0,6 — 0,7 mm.

4) PFi opétovné montazi zpét nejdfive svicku namontujte rukou, abyste zabranili poskozeni zavitu.
5) Poté co svitka dosedne do sedla, opatrné dotahnéte pomoci kli¢e na svicku.

Poznamka :

V pfipadé montaze nové svicky, pomoci kli¢e na svi¢ku dotahnéte o 1/2 otacky po dosednuti svicky do
sedla tak, aby doslo ke stlaeni podlozky.

Jestlize pouzivate star$i nebo pouzitou svicku, dotahnéte pouze o 1/8 — 1/4 otacky po dosednuti svicky
do sedla.

Upozornéni !

Zapalovaci svi¢ka musi byt fadné dotazena. Pfi nedostate¢ném dotazeni hrozi samovolné
vySroubovani svi€ky a poSkozeni motoru, popf. poranéni obsluhy.

Pouzivejte vyhradné svicky s odpovidajicimi teplotnimi charakteristikami. PouZziti svi¢ek jinych
charakteristik mize mit za nasledek vazné poskozeni motoru, které nebude kryto zarukou.
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KONTROLA A SERIZENi LANKA OVLADANI PLYNU
Tzv. ,mrtvy chod” [1] na $picce packy ovladani plynu motoru musi byt v rozmezi 1 —2 mm.

1) V pfipadé nutnosti sefizeni, uvolnéte pojistnou matici [2] a ota¢enim nastavovaci matice [3]
nastavte mrtvy chod packy na pozadovanou hodnotu.

2) Nastavovaci matici [3] pfidrzujte a fadné dotahnéte pojistnou matici [2].

KONTROLA A VYMENA ROTORU

Vystraha !!!
Pfi manipulaci s rotavaéni hvézdici pouzivejte pevné ochranné pracovni rukavice.

Zkontrolujte stav lopatek rotavacni hvézdice, zda nejsou nadmérné opotfebovany,
deformovany &i jinak poskozeny. V pfipadé nalezu rotava¢ni hvézdici vymérite. D

Upozornéni !
Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily Honda.

1) Demontujte zavlacku [4] a Cep [5] a poté vyvlecte disky rotavaéni hvézdice s hridele [6].

2) Respektujte smér otaceni rotavaénich hvézdic a navlecte nové na hfidel stroje:
Hvézdice s oznacenim ,R* na pravou stranu, hvézdice s ozna¢enim ,L* na levou stranu stroje.

[7] Smér pohybu stroje vpred
[8] Smér otaceni rotavacnich hvézdic
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CISTENi STROJE PO POUZITi

Upozornéni !

Bezprostfedné po ukon&eni prace je motor velmi zahraty.

Dfive nez zac€nete s ¢i$ténim je nutné nechat stroj fadné vychladnout

po dobu min. 30 minut. BEZPEXHOST D

1) Z povrchu stroje a rotujiciho pracovniho nastroje odstrarite zbytky hliny, travy, jinych necistot ¢i
postrannich predméta.

2) Odstrarite prach a veSkeré necistoty z prostoru vzduchového filtru [1].
3) Stroj v€etné pracovniho nastroje omyjte tekouci vodou.

4) Cely motor omyjte ruéné.
Poznamka:
Zabrarite pfistupu vody k ovladacim lankim a do vzduchového filtru.

5) Po umyti cely povrch stroje Fadné vysuste do sucha vhodnou mékkou textilii a oSetfete vhodnymi
ochrannymi prostfedky znamymi napf. z udrzby automobil(..

KARBURATOR
1) Vypustte palivo z karburatoru a palivové nadrze.

2) Otevrete uzavér palivové nadrze.

BEZPESHOST D

3) Palivovy kohout otevrete.

4) Uvolnéte odkalovaci ventil karburatoru [2] a nechte palivo vytéci do pfedem pfipravené vhodné
nadoby.

5) Po fadném vypusténi paliva opét fadné uzaviete odkalovaci ventil karburatoru.

Vystrahal!!

e Benzin je velice snadno vznétlivy a vybusny.

e S palivem manipulujte v dobfe vétraném prostoru pfi vypnutém motoru. Béhem manipulace
s palivem a v mistech, kde jsou umistény pohonné hmoty nekufte a zabrarite pfistupu s
otevienym ohném.

e Dbejte na to, aby nedoslo k rozliti Zadného benzinu. Benzinové vypary nebo rozlity benzin se
mohou vznitit. Jestlize benzin vystfikne, je bezpodmine¢né nutné okoli vysusit a nechat
rozplynout benzinové vypary.

e Zabrarite opakovanému nebo del$imu styku s pokozkou, jakoz i vdechovani vypar(.

e Uchovavejte benzin v dostate¢né vzdalenosti od déti.
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TABULKA PRAVIDELNE UDRZBY

Vystraha !!!

e Pred zahajenim udrzbovych praci vypnéte motor.

e Z dlvodu vylou¢eni moznosti neGekaného nastartovani motoru vypnéte vypina¢ motoru a odpojte

fajfku zapalovaci svicky.

e Motor by mél byt opravovan vyhradné autorizovanym servisem Honda Power Equipment, ktery ma
k dispozici vesSkeré potfebné nafadi a nalezité odborné znalosti.
o Vyfukovy systém se pfi provozu zahfeje na velmi vysokou teplotu a tuto teplotu si udrzuje jesté
dlouhou dobu po vypnuti motoru. Zabrarite proto dotyku s okolnimi pfedméty. Mize dojit ke vzniku
pozaru. Pfi doteku jakékoliv horké ¢asti motoru hrozi moznost vaznych popalenin. Pfed
transportem, udrzbou €i uloZzenim stroje nechte motor fadné vychladnout po dobu min. 15 minut.
e Je-li nutné provadét udrzbu za chodu motoru, dbejte na dostate¢né vétrani prostoru. Vyfukové

plyny jsou jedovaté a vdechovani mize vést ke ztraté védomi nebo dokonce zpusobit smrt.

Upozornéni !

Minirotavator a obzvlasté motor udrzujte v naprosté Cistoté a bez zbytku jinych necistot.
Pouzivejte pouze originalni dily HONDA. Pi pouZiti dilt, které neodpovidaji kvalitativnim pozadavkam

Hondy, muze dojit k vaZnému poskozeni motoru ¢i jiné ¢asti stroje. Pfi pouzivani neoriginalnich

nahradnich dilt nebo zanedbani pravidelné udrzby muze dojit k vaZnému poskozeni stroje a zanika

narok na zaruku.

Predepsané prohlidky a sefizovani motoru HONDA v pravidelnych intervalech jsou hlavnim
predpokladem pro dosahovani vysokych vykon(l. Pravidelna udrzba zaru€uje dlouhou Zivotnost stroje.

NORMALNI INTERVALY UDRZBY

o . .

Provadéjte v uvedenych mésicnich intervalech € o - ) 8 8
nebo provoznich hodinach v zavislosti co nastane :zE' “g 2 a:, - g x g
o Noe | : S .| B85l 2o
e =% 252888585 27
. .. N1 s8a| N2 REES| NS

PREDMET UDRZBY L3 | 28| SEg|SEE| 3¢

Motorovy olej Kontrola hladiny 6]
Vyména o 0 (3)
Kontrola o
Vzduchovy filtr Cisténi o(1)
Vyména o
Svicka zapalovani Kontrola - Sefizeni (0]
Vyména [e]
Povrch stroje Kontrola (6]
Paka ovladani plynu Kontrola 6]
Srouby a matice Kontrola - DotaZeni 6]
Elektroinstalace Kontrola o
Lanko ovladani plynu Kontrola - Sefizeni 0 (2)
Vale ventill Kontrola - Sefizeni 0 (2)
Spalovaci komora Cisténi 0(2)
Palivova nadrz a filtr Cisténi 0 (2)
Palivové hadic¢ky Kontrola Kazdé 2 roky (v pfipadé nutnosti vyméite) (2)

Poznamka : (1) P¥i provozu v extrémné prasném prostfedi operaci provadéjte ¢asteji.
(2) Tyto operace by mély byt provadény autorizovanym servisem HONDA, ktery ma

k dispozici vhodné naradi a dokumentaci.

(3) Olejovou napli motoru vymeérite po 50 provoznich hodinach v pfipadg, Ze je stroj

provozovan pfi extrémnim zatizeni nebo pfi vysoké teploté ovzdusi.

Aktualni seznam autorizovanych servisti v CR naleznete na:
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8. DIAGNOSTIKA PRIPADNYCH ZAVAD

Problém Pri¢ina Strana
Motor nelze nastartovat 1. V nadrzi je nedostatek paliva. 11
2. Vypina¢ motoru je v poloze STOP. 13
3. Palivovy kohout uzavfen. 13
4. Nespravné namontovana ¢i nepfipojena
zapalovaci svicka. 21
5. Nespravna zapalovaci svicka ¢i nespravné
sefizena. 21
6. Motor je pfeplaven palivem. Demontujte zapalovaci
svicku a radné ji vysuste. Namontujte zpét. 14
Obtizny start nebo ztrata vykonu 1. Necistoty v palivové nadrzi. 23
2. Voda v palivové nadrzi ¢i v palivu. 23
3. Ucpano odvzdudnéni palivové nadrze ¢i karburator. -
4. Motor je zahfaty a je zapnuty syti¢. Syti¢ vypnéte. 13
5. Znecistény vzduchovy filtr. 19
Nestabilni chod motoru 1. Nespravna zapalovaci svi¢ka Ci nespravné sefizena. 21
2. Znecistény vzduchovy filtr. 19
Motor se prehfiva 1. Nespravna zapalovaci svicka ¢i nespravné sefizena. 21
2. Znecistény vzduchovy filtr. 19
3. Znecisténa Zebra chlazeni motoru. -
4. Nizka hladina oleje v motoru. 10

25



9. TRANSPORT A SKLADOVANI

TRANSPORT

Vystraha !

Vyfukovy systém se pfi provozu zahfeje na velmi vysokou teplotu a tuto teplotu

si udrzuje jesté dlouhou dobu po vypnuti motoru. Mize dojit ke vzniku pozaru. D

PFi doteku jakékoliv horké ¢asti motoru hrozi moznost vaznych popalenin.
Pred transportem ¢i uloZenim stroje nechte motor fadné vychladnout po dobu min. 15 minut.

Vystraha!!!

e Benzin je velice snadno vznétlivy a vybusny.

e S palivem manipulujte v dobfe vétraném prostoru pfi vypnutém motoru. BEhem manipulace
s palivem a v mistech, kde jsou umistény pohonné hmoty nekufte a zabrante pristupu
s otevienym ohném.

e Dbejte na to, aby nedoSlo k rozliti Zzddného benzinu. Benzinové vypary nebo rozlity benzin se
mohou vznitit. Jestlize benzin vystfikne, je bezpodmine&né nutné okoli vysusit a nechat
rozplynout benzinové vypary.

e Zabrarite opakovanému nebo del§imu styku s pokozkou, jakoZ i vdechovani vypar(.

e Uchovavejte benzin v dostate¢né vzdalenosti od déti.

Béhem pfepravy musi byt vypina¢ motoru vzdy v poloze VYPNUTO.

Béhem prepravy musi byt pomoci vhodnych popruht a Uvazl stroj fadné zajistén a upevnén tak, aby
nedoslo k jeho uvolnéni.
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NAKLADANI NA PODVALNIK
1) Z palivové nadrze a karburatoru vypustte benzin. (viz. str. 23)
2) Minirotavator v pracovni poloze umistéte na nakladovou plochu podvalniku.

3) Pomoci vhodnych upinacich popruhtl upevnéte stroj za ovladaci fiditka a upati motoru [2] v rozich
Podvalniku jak je znazornéno na obr.

4) V pfipadé nutnosti Ize ovladaci fiditka sklopit. (viz. nize)

SKLAPENI OVLADACICH RIDITEK

Poznamka:
Ovladaci fiditka Ize sklopit jak smérem vpred. tak i smérem vzad dle Vaseho uvazeni.
Pokud budete fiditka sklapét vzad, sklopte cely stroj o %4 smérem vpred.
1) Uvolnéte obé kFidlové matice [1] ovladacich Fiditek o 5 — 6 otacek.
2) Sklopte horni ¢ast Fiditek vpfed ¢i vzad.
Upozornéni !
PFi sklapéni horni ¢asti fiditek dbejte, aby nedoslo ke zlomeni &i pfiskFipnuti ovliadacich lanek.
3) Po sklopeni opét dotahnéte kiidlové matice Fiditek.
NAKLADANI DO ZAVAZADLOVEHO PROSTORU AUTOMOBILU
1) Z palivové nadrze a karburatoru vypustte benzin. (viz. str. 23)
2) Sklopte horni Gast fiditek vpred & vzad. (viz. vySe) ]
3) Stroj uloZte do zavazadlového prostoru tlumiéem vyfuku dolt.
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SKLADOVANI

Jestlize nebudete stroj pouzivat po dobu del$i neZli 1 mésic, provedte nasledujici:

1) Cely stroj fadné vycistéte. (viz. str. 23)

2) Vypustte palivo z palivové nadrze a vyjedte prebytek paliva

z karburatoru. (viz. str. 23) D

USKLADNENI PALIVA
Poznamka:

Kvalitativni sloZzeni benzinu se muze ménit v zavislosti na oblasti, kde stroj provozujete a benzin se
muZe kazit a zoxidovat velmi rychle. Ke zkaZeni ¢&i oxidaci benzinu muze dojit béhem 30 dni

a takové palivo muze zplsobit poskozeni karburatoru a palivového systému. Poradte se se svym
lokalnim dealerem jak spravné benzin skladovat.

Béhem skladovani se benzin kazi a zvétrava. Stary benzin zpusobuje obtize pfi startovani

a zanechava v palivovém systému gumové usazeniny, které palivovy systém zana$eji. Pokud
nechate benzin zvétrat nebo se zkazit ve vasi sekacce béhem uskladnéni, hrozi nutnost ¢isténi
nebo opravy palivové soustavy nebo vyména. [I

Palivo skladujte vyhradné v nadobach [6] ur¢enych ke

skladovani benzinu (hydrokarbon(i). Takovéto nadoby

zabrariuji kontaminaci benzinu latkami obsazenymi ve -
sténach nadoby a pripadnému poskozeni motoru.

Palivo skladujte na tmavém misté pfi konstantni pokojové
teploté. Doba, po kterou muZete benzin ponechat v palivové

nadrzi a karburatoru aniz by doslo k funkénim problémam je [6]
proménna v zavislosti na faktorech jako jsou typ benzinu,

teplota uskladnéni, zdali je nadrz zapinéna zcela nebo jen ¢astecné. Vzduch v ¢aste¢né zapinéné
palivové nadrzi zplsobuje zkaZeni benzinu. Problémy s kazivosti benzinu se mohou projevit béhem

nékolika mésicti nebo dokonce drive, pokud tankujete zkazeny benzin.
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e Honda nenese Zadnou odpovédnost za vady na palivovém systému z divodu pouZiti nespravného
typu paliva, paliva znecisténého ci jinak kontaminovaného a zvétralého, starého nebo jinak
znehodnoceného stafim ¢i nespravnym skladovanim. Takové zavady nemohou byt kryty zarukou.

e Kvalita bezolovnatych benzinu silné zavisi na stari benzinu. Pfevazna &ast bezolovnatych benzint
ztraci své kvality béhem 3 — 4 tydnu. Skladujte proto pouze nezbytné nutné mnoZzstvi paliva, které
bude zpracovano nejpozdéji béhem mésice od nakupu.

Poznamka:

Vzhledem k evropské legislativé se v poslednich letech zasadné zménilo chemické sloZeni
automobilovych benzini ve smyslu pfidavani urcitého mnozstvi (cca 4,1%) ,bioslozek”, které bohuzel
negativné ovlivriuji Zivotnost benzinu, zptisob skladovani a odolnost benzinu vici okolnimu prostiedi.
Kvalitativni sloZzeni benzinu se mizZe ménit v zavislosti na oblasti, kde stroj provozujete, benzin se
muzZe kazit a zoxidovat velmi rychle a Honda, jako vyrobce motoru, ktery musi splriovat ekologické
smérnice (EURO 2) nemuze nést odpovédnost za kvalitu benzinu u konkrétnich Cerpacich stanic ¢i
v celych regionech. Ke zkaZeni &i oxidaci benzinu muze dojit béhem 30 dni (pokud je benzin jesté
Jinym zpisobem ,upravovan® pfimo u ¢erpaci stanice, tak i mnohem dfrive) a takové palivo mize
zpusobit poskozeni karburatoru a palivového systému. Poradte se se svym lokalnim dealerem jak
spravné benzin skladovat.

Béhem skladovani se benzin kazi a zvétrava. Stary benzin zplsobuje obtize pri startovani

a zanechava v palivovém systému gumové usazeniny, které palivovy systém zana$eji. Pokud nechate
benzin zvétrat nebo se zkazit ve vasi sekacce béhem uskladnéni, hrozi nutnost ¢isténi nebo opravy
palivové soustavy nebo vyména.

Doba, po kterou mizete benzin ponechat v palivové nadrzi a karburatoru aniz by doslo k funkénim
problémim je proménna v zavislosti na faktorech jako jsou typ benzinu, teplota uskladnéni, zdali je
nadrz zaplnéna zcela nebo jen ¢astecné. Vzduch v ¢astecné zaplnéné palivové nadrzi zpusobuje
zkaZeni benzinu. Problémy s kazivosti benzinu se mohou projevit béhem nékolika tydnt nebo dokonce
dfive, pokud tankujete zkazeny benzin.

Jak predejit problémim s palivem?

Do benzinu pridejte Honda stabilizator paliva. (k dostani u autorizovaného
prodejce Honda Power Equipment). Rid'te se instrukcemi na obalu stabilizatoru.
Pokud pridavate do benzinu stabilizator, nadrz zcela dotankujte ¢erstvym
benzinem. Vzduch v ¢astecné zaplnéné palivové nadrzi zpisobuje zkazeni
benzinu béhem odstaveni.

Casteéné se da pripadnym problémam predejit i pfi pouzivani automobilovych
benzint s vy$$im oktanovym &islem — 98 a vice. U takovych benzint je podil
bioslozek nizsi.

Jak predeijit problémum s palivem pti dlouhodobém odstaveni stroje (napf. na zimu):

1. Do benzinu ptidejte stabilizator paliva. Ridte se instrukcemi vyrobce stabilizatoru. Pokud pridavate
do benzinu stabilizator, nadrz zcela dotankujte ¢erstvym benzinem. Vzduch v ¢aste¢né zaplnéné
palivové nadrzi zplsobuje zkazeni benzinu béhem odstaveni.

2. Po doplnéni stabilizatoru do benzinu motor nastartujte na dobu min. 10 min. tak, aby doslo ke
spotfebovani stabilizatorem neoSetfeného benzinu v palivovém systému a nahrazeni benzinem se
stabilizatorem.

3. Palivovy kohout uzavrete.

4. Motor nechte bézet az do doby samovolného zastaveni pfi spotfebé zbytku paliva v karburatoru
a palivovém vedeni od palivového kohoutu. Doba chodu by méla byt nizsi nez 3 min.

Honda nenese Zzadnou odpovédnost za vady na palivovém systému z dlivodu pouZziti nespravného typu
paliva, paliva znecisténého ¢i jinak kontaminovaného a zvétralého, starého nebo jinak
znehodnoceného stafim ¢i nespravnym skladovanim.
Takové zavady nemohou byt kryty zarukou.
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3

Vymérite olejovou napln motoru. (viz. str. 20)

K

Vycistéte vzduchovy filtr. (viz. str. 19)

)

Packu syti¢e vysurite do polohy ZAPNUTO.

2

Pomalu povytahujte rukojet startéru [5] dokud neucitite odpor a nastavte znacku [3] na ventilatoru
zaroven se znackou [2] na télese ru¢niho startéru [1]. Pfi této poloze klikového mechanizmu
motoru jsou jak saci, tak i vyfukovy ventil uzavreny. Vnitfni prostor motoru tak bude Iépe chranén
proti interni korozi.

2

Povrch stroje nakonzervujte slabou vrstvou konzerva¢niho oleje ve spreji (GT85, WD40 atd).
Zabrariuje to korozi. Cely stroj zahalte a uskladnéte v suchém misté.

10. DOPLNKOVE INFORMACE

Stroje Honda jsou konstruovany a dodavany v souladu se vSemi platnymi pfedpisy a smérnicemi.
Jsou opatfeny pfFislusnym prohlaSenim o shodé. Original ,Declaration of Conformity* je soucasti
kazdého baleni stroje.

EC-Declaration of Conformity HONDA
1) The undersigned, Mr Yasushi k 4) §
herewith declares that the machinery described below comphes with all the Honda France Manufacturing S.A.S. g
relevant of the inery Directive 3 Péle 45 - Rue des Chataigniers g
The machinery also complies with the provisions of the: 45140 ORMES - FRANCE
- Outdoor noise Directive: 2000/14/EC, 2005/88/EC 5 . ive able to compile the technical
- EMC Directive: 2004/108/EC

Honda France Manufacturing S.A.S.
Pole 45 - Rue des Chataigniers

2) Description of the machinery:

a) Generic denomination: Tiller 45140 ORMES - FRANCE
b) Function: Preparing the soil ince to harmonized standards
©) Type: FG201K1 (DE) EN 709 : 1997 / Ad : 2009
d) Serial number: EN ISO 14982 : 2009

[ Fe201k1 [ FaarF T 1100001 ~ 1199999

7) Other national standards or specil
N/A

3) Qutdoor noise Directive:
a) Measured sound power:  91.53 dB(A)
b) Guaranteed sound power: 93  dB(A) Done at: Date: President: Signature:

¢) Noise parameter: P=13kW ORMES 01092011 Yasushi Hamaguchi
d) Conformity assessment procedure: Annex VI W
&) Notified body: CEMAGREF - Groupement d'Antony

Parc de Tourvoie - BP 44 - 92163 ANTONY Cedex - France

Preklad do CJ

EC - Prohlaseni o shodé

1) Zastupce vyrobce, Yasushi Hamaguchi svym podpisem potvrzuje, Ze dany vyrobek splfiuje
poZadavky Smérnice pro strojni zafizeni Dany vyrobek rovnéz spliiuje poZzadavky nasledujicich
Smérnic:

- Hlukova smémice: - Smérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu:
2) Popis zafizeni:
a) VSeobecné oznageni: Motol ulti fiprava pldy pro péstovani
c) Typ: i cislo:
3) Hlukova smérnice:
a) Naméfeny akusticky vykon sticl
c) Parametry: Nominalni vykon y e) Notifikovana osoba:
4) Vyrobce:

5) Autorizovana osoba povéfena schvalovanim technické dokumentace:
6) Odkazy na harmonizované normy:
7) Ostatni pouZité narodni normy a specifikace:
Podepsano v: Datum: Prezident: Podpis:
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Prohlaseni o likvidaci stroje

Po ukonéeni Zivotnosti stroje ¢i pfi likvidaci stroje z divodu moznosti poskozeni Zivotniho
prostiedi postupujte dle vSeobecné platnych zakonu, predpistd a mistnich vyhlasek. S ropnymi
produkty je nutné nakladat v souladu s pfedpisy o likvidaci ropnych produktt v zajmu ochrany Zivotniho
prostredi.

Ropné produkty doporu€ujeme predat k likvidaci v uzaviené nadobé do sbérny ropnych latek.
Ostatni ¢asti stroje predejte k seSrotovani do sbérnych surovin.

Prohlaseni o nakladani s obalovym materialem

Spole¢nost BG Technik cs, a.s. — vyhradni zastoupeni Honda — motorové stroje ma uzavienu
smlouvu o sdruzeném pInéni se spole¢nosti EKO-KOM, a.s. a s u¢innosti od 1.7.2002 plni své
povinnosti zajistit zpétny odbér a vyuziti odpadu z oball zpusobem podle § 13 odst. 1 pism. c) zakona
o obalech a zapojila se do Systému sdruzeného pinéni EKO-KOM pod klientskym &islem
EK-F06021283.

11. ZAKLADNIi UZIVATELSKE PROVOZNE-TECHNICKE INFORMACE

Doplrikové legislativni informace
Emise Skodlivin ve vyfukovych plynech

Od 1.5.2004 plati v CR norma na ekologickou ¢istotu nesilniénich spalovacich motorti
o vykonu do 19 kW. Za timto G€elem byla vypracovana:
Smérnice 2002/88/EC - EU Smérnice pro emise pro malé spalovaci motory (<19kW)

Spalovaci motory, které nesplfiuji emisni kritéria této smérnice nesméji byt v CR uvadény na trh

a prodavany!

Pro ujisténi zakaznika o spInéni pozadavku této smérnice ma kazdy typ spalovaciho motoru pfidéleno
Cislo schvalovaciho protokolu.

Cislo schvalovaciho protokolu pro motor Honda GXV50 je:

e11*97/68SA*2002/88*0401*00

Emise hluku

Od 1.5.2004 plati v CR norma na omezeni hluénosti nesilni¢nich stroj.
Za timto UCelem byla vypracovana:

Smérnice 2000/14/EC - EU Smérnice pro emise hluku

Stroje, které nesplfiuji hlukova kritéria této smérnice nesméji byt v CR uvadény na trh
a prodavany!

Smérnice 2000/14/EC Etapa |, ktera plati od 3.1.2002 stanovuje max. vykon hluku 96 dBA.

Smeérnice 2000/14/EC Etapa I, ktera plati od 3.1.2006 stanovuje pro dané modely minirotavatort
garantovany vykon hluku 93 dBA.

Minirotavator FG201DE ma garantovany vykon hluku (Lwa) 93 dBA

Tento udaj dokazuje, Ze dané modely minirotavatorl HONDA splfiuji hlukové limity, dané v Etapé I
smérnice 2000/14/EC.
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Zakladni informace o predepsanych naplnich a spotiebnich dil

Palivo Doporu€ujeme NATURAL 95

Doporu¢ujeme HONDA
Obj. &.
Motorovy olej SAE 10W-30
SAE 10W-40
API SL

CR5HSB (NGK)
U16FSR-UB (DENSO)
Obj. &. 98056- 54777

98056 - 54757

Zapalovaci svicka

SEZNAM AUTORIZOVANYCH SERVISU HONDA POWER EQUIPMENT

Aktualni seznam autorizovanych servisnich stfedisek Ize vzdy nalézt na:

www.hondastroje.cz
nebo na tel.: 283870848 - 51

Vyhradni dovozce Honda Power Equipment do CR:
BG Technik cs, a.s.
Honda Power Equipment
U Zavodiste 251/8
15900 00 Praha 5 — Velka Chuchle

Tel.: 283870848 — 51

Fax.: 266711145
e.mail:honda@bgtechnik.cz
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12. SPECIFIKACE

FG201

Model DE
VSEOBECNE CHARAKTERISTIKY STROJE
Kéd modelu FAAF
Rozméry D xS x V mm 1185 x 455 x 980
Sucha hmotnost kg 17
@ rotavacni hvézdice mm 230
Site rotavatoru mm 300
Akusticky tlak vnimany obsluhou 79
(dle EN 1553) dB(A)
Garantovany vykon hluku 93
(dle 2000/14/EC) dB(A)
Uroveri vibraci 5
(dle EN1033) m/s?
MOTOR
Model GXV50
Typ Ctyrdoby leZaty jednovalec, OHV
Zdvihovy objem cm® 49
Vrtani / Zdvih mm 41,8 x 36,0
Chlazeni vzduchem
Mazani rozstfikem olejové naplné
Kompresni pomér 8,0:1
Max. vykon motoru kW/ ot./min. 1,8 /7000
Max. kroutici moment N.m 3,04
Pracovni ota¢ky motoru ot./min. 4800 *200
Volnobé&zné otacky motoru ot./min. 2200 = 200
Zapalovani Tranzistorové bezdotykové

S CR5HSB (NGK

Zapalovaci svitka U16FSR-UB ((DEN)SO)
Mezera mezi elektrodami svicky mm 0,60-0,70
Typ vzduchového filtru Skladana papirova viozka
Palivo Bezolovnaty benzin; NATURAL 95
Objem palivové nadrze | 0,40
Spotreba paliva I/hod 0,58
Doba chodu na jednu nadrz hod 0,4
Motorovy olej SAE 10W30, 10W-40
MnoZstvi motorového oleje | 0,30
PREVODOVKA
Spojka odstrediva
Typ pfevodu Snekovy
MnozZstvi pfevodového oleje cm?® 70 -80
Doporuceny pfevodovy olej Prevodovy olej #320
Max. otacky rotoru ot./min. 197
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13. SERVISNi KNiZKA
HONDA

The Power of Dreams

Zarucéni list
UDAJE O ZAKOUPENEM STROJI

TYP SOOI ettt Model: ......cooovviiiiiiiin
Vyrobni €islo stroje (ram, podvozekK...): ......cccoviiiiiiiiiiiiiiiea
Vyrobni €islo MOtOru: ...........oiiiiiiiiiiii

UDAJE O MAJITELI STROJE

Jméno, PHjmeni (NAzZeV firmy): ...

Adresa: UlICe: .........iiiiiiiiii
MESHO: ...
PSC: oot
Telefon: .. o e S S S e

Kupujici svym podpisem potvrzuje sviij souhlas s tim, ze spoleénost BG Technik cs, a.s. jako
oficialni importér motorovych stroji HONDA bude s uvedenymi udaji nakladat vyhradné pro
svoji potfebu ve smyslu zakona 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udaju.

Spoleénost BG Technik cs, a.s. ruc¢i za bezpecnost tdajti ve smyslu uvedeného zakona.
Kupujici svym podpisem potvrzuje, Zze mu byl vySe uvedeny vyrobek fadné predveden, prevzal
vyrobek v provozuschopném stavu bez zjevnych zavad véetné prislusného navodu na obsluhu,
servisni knizky, prislusenstvi a Zze udaje o vyrobku a kupujicim jsou uvedeny pravdivé. Kupujici
byl fadné poucen o zplisobu vyuzivani, zasadach spravné obsluhy, ovladani a technické
udrzby stroje.

Datum prodeje: ..o

Podpis KUpUJICTNO: ......coviiiiic

Razitko a podpis prodejce

HONDA.

POWER EQUIPMENT
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HONDA

The Power of Dreams

Zaruéni list (kopie pro prodejce)
UDAJE O ZAKOUPENEM STROJI

TYP SOOI i Model: .......cooooviiiiiinn
Vyrobni €islo stroje (ram, podvozek...): .......ccoviiiiiiiiiiiiiiia
VYrobni €isIo MOTOIU: .. ...

UDAJE O MAJITELI STROJE

Jméno, PFijmeni (NAzev firmy): ...

Adresa: UlICE: .. ..o
MESTO: ...t e
PSC: e,
GG DOWER ENLUDRMENMNT.

Kupujici svym podpisem potvrzuje svij souhlas s tim, ze spole¢nost BG Technik cs, a.s. jako
oficialni importér motorovych stroji HONDA bude s uvedenymi udaji nakladat vyhradné pro
svoji potfebu ve smyslu zakona 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udaju.

Spole¢nost BG Technik cs, a.s. ruci za bezpe€nost udaji ve smyslu uvedeného zakona.
Kupujici svym podpisem potvrzuje, Ze mu byl vySe uvedeny vyrobek fadné predveden, prevzal
vyrobek v provozuschopném stavu bez zjevnych zavad véetné prislusného navodu na obsluhu,
servisni knizky, pfisluSenstvi a Ze uiidaje o vyrobku a kupujicim jsou uvedeny pravdivé. Kupujici
byl fadné poucen o zplisobu vyuzivani, zasadach spravné obsluhy, ovladani a technické
udrzby stroje.

Datum prodeje: ..o

Podpis KUPUJICTNO: ...

Razitko a podpis prodejce

HONDA.

Y
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uvob

Tuto servisni knizku pfedava autorizovany prodejce motorovych stroji HONDA zakaznikovi kupujicimu
novy stroj HONDA.

Oddil s podrobnostmi o stroji a jeho majiteli musi vyplnit Vas autorizovany prodejce motorovych stroju
HONDA a slouzi Vam jako zaru¢ni doklad. V této servisni kniZce jsou rovnéz uvedeny zaruéni Ihaty
a podminky.

Vas stroj musi byt minimalné po dobu trvani zaru¢ni doby kontrolovan a udrzovan autorizovanym
servisem HONDA POWER EQUIPMENT v servisnich intervalech uvedenych v navodu na obsluhu a
této servisni kniZce a pro pfipadnou opravu pouzivany vyhradné originalni nahradni dily HONDA..

Tato servisni knizka Vam rovnéz umoziuje dokladovat zaznamy o servisnich ukonech.
Radné vyplnéné zaznamy slouzi k umoznéni pfipadného prodlouzeni zaruky a mohou zvysit hodnotu
Vas$eho stroje pfi jeho pfipadném dalSim prodeji.

Navod na obsluhu a Servisni knizka jsou povazovany za nedilnou sou¢ast stroje a musi byt v pfipadé
dal$iho prodeje predany novému majiteli.

V pfipadé jakychkoliv problému se strojem, ¢i v pfipadé jakychkoliv dotazd, Vas autorizovany prodejce
motorovych stroju HONDA je pfipraven Vam pomoci.

Pevné véfime, Ze zakoupeny stroj Vam usnadni a zpfijemni Vasi ¢innost a budete se TéSit z mnoha
odpracovanych hodin.

Dovozce Honda — motorové stroje pro Ceskou republiku :
BG Technik cs, a.s.
Honda Power Equipment
U Zavodisté 251/8
159 00 Praha 5 — Velka Chuchle
tel.: 283 87 08 48 - 51
fax.: 266 71 11 45
e.mail: honda@bgtechnik.cz
www.hondastroje.cz
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ZARUCNI LHUTA

Firma BG Technik cs, a.s. jako vyhradni zastoupeni HONDA POWER EQUIPMENT pro CR s nabytim
ucinnosti zak.¢. 89/2012 Sb., obéansky zakonik, v platném znéni (tzv. NOZ) & zakon o ochrané
spotrebitele zak.¢. 634/1992 Sb., o ochrané spotebitele, v platném znéni (tzv. ZOS) poskytuje pro
,Spotfebitele” na vady zakoupeného stroje minimalni zaruku 2 roky od data prevzeti uvedeného ve
Vasem Zaru¢nim listé a na pfislusném dokladu o nabyti.

Béhem této doby autorizovany servis Honda Power Equipment bezplatné opravi nebo odstrani jakékoliv
zavady zjisténé na Vasem stroji v souladu se zakonem a Zaruénimi podminkami (uvedeno nize).

e Standardni zaruka 2 roky

Zakonem ¢&. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni (tzv. NOZ) & zakon o ochrané
spotrebitele zak.¢. 634/1992 Sb., o ochrané spotiebitele, v platném znéni (tzv. ZOS) stanovena zarué¢ni
Ihata pro spotfebitele 24 mésicu od data prevzeti spotfebitelem.

Firma BG Technik cs, a.s. si vyhrazuje pravo Upravy zaruéni Ihaty pro ,podnikatele”.

e Prodlouzena zaruka

Na véechny typy stroji HONDA importovanych do CR prostiednictvim oficialniho importéra

a prokazatelné prodanych jako nové v siti registrovanych prodejci HONDA POWER EQUIPMENT,
poskytuje firma HONDA mozZnost prodlouZeni zaruéni Ihiity na dobu 5 let nebo ,,DOZIVOTNI“ pfi
splnéni nize specifikovanych podminek.

Upozornéni !
Podminkami pro prodlouzenou zaruku nejsou nijak dotéeny podminky poskytovani zakonné zaruéni
Ihaty.

Kupujicimu je poskytovana prodlouzena zaruka az do doby 5 let.

Rozhodujici je proto uvedeni majitele v zaruénim listé (soukroma osoba ¢i firma). Bez uvedeni udaju

o majiteli do zaruéniho listu zanika narok na prodlouzenou zaruku HONDA.

Prodlouzeni zaruéni Ihity nad ramec zakonné je rovnéz podminéno technickou prohlidkou stroje po
uplynuti 12 mésicu od data prodeje a potvrzeni v Servisni kniZzce autorizovanym servisem Honda Power
Equipment.

Po uplynuti zakladni zaruéni Ihaty je nutné predavat stroj k pravidelnym ro¢nim kontrolam do
autorizovaného servisu Honda Power Equipment, kdy bude zakaznikovi tato kontrola potvrzena

v Servisni kniZce a tim prodlouZzena zaruka o dal$i rok az do celkové vySe 5 let. Prodlouzena zaruka je
podminéna pouzivanim vyhradné originalnich nahradnich dil, spotfebniho materialu a provoznich
kapalin. Tyto ro¢ni prohlidky jsou hrazeny zakaznikem dle aktualniho platného ceniku praci
autorizovaného servisu HONDA POWER EQUIPMENT, ktery prohlidku provadi.

Upozornéni !

Pripadné prodlouZeni zaruéni Ihaty nad ramec zéakonné Ihity se tyka pouze prvniho majitele.
ProdlouZena zarucni Ihita naplati pro akumulatory.

ProdlouZena zaruka neplati pro hobby stroje pouZivané v profesionalnim nasazeni. Rozhodujici je
uvedeny majitel v zarucnim listé.

BG Technik cs, a.s. si vyhrazuje pravo na pripadné zamitnuti prodlouzené zarucni Ihity nebo jeji
ukonceni, pokud nebudou splnény podminky prodlouzené zarucni lhity nebo jsou porusovany
podminky provozu stroje.
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ZARUCNi PODMINKY

13.
. Zaruka se ddle nevztahuje na stroje vyuzivané k zavodnim ucelim.
15.

16.
17.

Zaruka se vztahuje vyhradné na vyrobky vyrabéné firmou Honda Motor Co.Ltd. a jejimi vyrobnimi pobockami

po celém svéte.

Kupujicimu je poskytovana zaruka v souladu se Zaru¢nimi Ihitami uvedenymi vyse.

Zaruka se vztahuje vyhradné na vady materialu a na poruchy vzniklé vlivem chyb ve vyrobé. Tato zaruka

neni na Ujmu zakonnym praviim, ale je dodatkem k nim.

Zaruéni opravu je opravnén vykonavat vyhradné autorizovany servis HONDA POWER EQUIPMENT,

ktery je drzitelem pfisluSného certifikatu.

Naroky na zaruéni opravu mohou byt uplatiiovany jen v pfipadé, Ze nedoslo ze strany zakaznika &i jiné

neopravnéné osoby k jakémukoliv neodbornému zasahu do konstrukce stroje nebo jeho opravé. Zaruka je

poskytovana jen na putvodni originalni dily.

Naroky na zaruéni opravu mohou byt v pfipadé prodeje prfevedeny na nasledujiciho majitele po zbyvajici

dobu platnosti zakonné zaruky.

Vyrobce odpovida za to, Ze vyrobek bude mit po celou zaruc¢ni Ihutu vlastnosti a parametry obvyklé pro

doty€ny druh vyrobku a zaroven si vyhrazuje pravo na konstrukéni zmény bez predchoziho upozornéni.

Zarugni list je platny pouze se sou€asné pfilozenym dokladem o prodeji vyrobku.

Narok na zaruku zanika, jestlize:

a) vyrobek nebyl pouzivan a udrzovan podle navodu k obsluze nebo byl poskozen jakymkoliv neodbornym
zasahem ze strany uzivatele, &i neautorizovaného servisu HONDA POWER EQUIPMENT.

b) vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo k jinym uéeltiim, nez ke kterym je urcen.

c) nelze predlozit zaruéni list vyrobku.

d) byla néktera ¢ast vyrobku nahrazena neoriginalni souc¢asti.

e) nebylo béhem zaruéni doby pouzivano originalniho oleje nebo i jinych provoznich naplni Honda, stejné
tak jako pouzivani neoriginalnich zapalovacich svi¢ek a vzduchovych a olejovych filtr.

f)  Bylo pouzito staré, zvétralé ¢i jinak kontaminované nebo znehodnocené palivo.

g) k poskozeni vyrobku nebo k nadmérnému opotfebeni doslo vinou nedostate¢né udrzby.

h) k opravam v zaruéni dobé& nebylo pouzito originalnich nahradnich dild.

i) vyrobek havaroval nebo byl poskozen vy$§i moci.

j) byl proveden zasah do konstrukce vyrobku bez souhlasu vyrobce, popt. dovozce.

k) vady byly zplisobeny neodbornym skladovanim, ¢i manipulaci s vyrobkem.

1) doslo k zaml€eni skute€ného poétu provoznich hodin, podminek provozu a skute¢ného technického
stavu stroje.

. Vyrobce neodpovida za vady vyrobku zpisobené béznym opotiebenim nebo pouzitim vyrobku k jinym

uceltim, nez ke kterym je urcen.

. Zéruka se nevztahuje na polozky, u kterych Ize ocekavat opotiebeni v dusledku jejich normaini funkce (napf.

lakovani, $idra ruc¢niho startéru atd.)

. Zaruka nepokryva naklady na jakékoliv sefizovaci a nastavovaci prace spojené s béznou dilenskou udrzbou

stroju, ani na servisni polozky, jako:

a) bézny spotifebni material nutny k bezporuchovému provozu jako napf. olejova napli, vzduchovy filtr,
zapalovaci svicka, spojovaci materidl atd.

b) netésnosti karburatoru, zaneseni karburatoru, zaneseni palivového systému zplsobené pouzitim
znecisténého, kontaminovaného nebo zvétralého paliva.

c) zavady zpUsobené nedbalosti, Spatnym zachazenim nebo pouzivanim jinak, nez je uvedeno v Navodu
na obsluhu.

d) zavady zpUsobené pouzivanim stroje v nedostate¢né vétraném (prasném, vihkém ¢&i jinak agresivnim)
prostredi.

Prodlouzena zaruéni IhGta se nevztahuje na akumulatory.

Tato zaruka rovnéZz nepokryva vydaje vznikajici v souvislosti se zaruéni opravou, jako:

a) Vydaje vzniklé dopravou stroje do autorizovaného servisu.

b) Jakékoliv vydaje ve spojitosti s poranénim osob nebo nahodnym poskozenim majetku.

c) Kompenzace za ¢asové ztraty, obchodni ztraty nebo poplatky za najem nahradniho zafizeni po dobu
zaruéni opravy.

HONDA si vyhrazuje pravo rozhodnout o rozsahu a zpUsobu zaruéni opravy.

Na vSechny originalni sou¢asti vyménéné podle této zaruky se vztahuje tato zaruka po zbyvajici dobu jeji

platnosti.
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POTVRZENi AUTORIZOVANEHO PRODEJCE HONDA POWER EQUIPMENT O PROVEDENI
PREDPRODEJNI KONTROLY A SERVISU STROJE:

Vybaleni stroje z originalniho obalu 0
Kontrola a zaznam vyrobniho Cisla stroje Servisni knizky 0
Kontrola a zaznam vyrobniho €isla motoru do Servisni knizky
Kontrola kompletnosti dodavky 0
Celkova kontrola stavu povrchu stroje
Celkova kontrola zakladnich funkci stroje 0
Doplnéni olejové naplné motoru na pozadovanou uroven
Kontrola palivového systému ]

Kratka provozni zkouska

Pozn.: provedeni pfislusného ukonu zaskrtnéte

Razitko a podpis prodejce

HONDA

POWER EQUIPMENT

P¥i prevzeti stroje jsem byl fadné seznamen a informovan o jeho pouziti, zpdsobu oviadani
a vlastnostech vyrobku, zaruce a servisnich Ukonech. Stroj mi byl fadné pfedveden, proved! jsem
vizualni kontrolu stroje a nezjistil jsem zadné zavady.
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ZAZNAMY O SERVISNICH PROHLIDKACH MINIROTAVATORU

Musi byt béhem zaruky potvrzeny autorizovanym prodejcem motorovych strojd HONDA po kazdé servisni prohlidce.

PERIODICKA PROHLIDKA 12 MESICU
(prohlidka umozriujici prodlouzeni zaruky nad ramec zakonné Ihuty)
(kontrolu hradi zakaznik)

Vymeéna motorového oleje

Kontrola, ¢isténi viozky vzduchového filtru
Zapalovaci svitka — kontrola, ¢isténi
Karburator — ¢isténi, sefizeni

Palivové vedeni — kontrola

Kontrola vule ventilt

Kontrola, sefizeni otacek motoru

Kontrola celkového stavu stroje

Kontrola stavu pfevodovky

Kontrola stavu a funkénosti bezpe¢nostnich prvkd

12 mésict
Prohlidka s prodlouzenim zaruky

Datum:

Razitko autorizovaného servisu

HONDA

POWER EQUIPMENT

F;g(.j-pis vedouciho techn.i.l.(a

Uvedte pocet odpracovanych motohodin : ..................

PERIODICKA PROHLIDKA 2 ROKY (prohlidka prodluzujici zaruku o 1 rok)
(kontrolu hradi zakaznik)

Vyména motorového oleje

Kontrola, ¢isténi viozky vzduchového filtru
Zapalovaci svicka — kontrola, ¢isténi
Karburator — ¢isténi, sefizeni

Palivové vedeni — kontrola

Kontrola vule ventilt

Kontrola, sefizeni otacek motoru

Kontrola celkového stavu stroje

Kontrola pfevodovky

Kontrola stavu a funkénosti bezpec¢nostnich prvka
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2 roky
Prohlidka s prodlouzenim zaruky

Razitko autorizovaného servisu

HONDA.

POWER EQUIPMENT

Pbdpis vedouciho technika

Uvedte pocget odpracovanych motohodin : .




PERIODICKA PROHLIDKA 3 ROKY (prohlidka prodiuzujici zaruku o 1 rok)
(kontrolu hradi zakaznik)

Vyména motorového oleje

Kontrola, ¢isténi viozky vzduchového filtru
Zapalovaci svitka — vyména

Karburator — ¢isténi, sefizeni

Palivové vedeni — kontrola

Kontrola vule ventilt

Kontrola, sefizeni otacek motoru

Kontrola celkového stavu stroje

Kontrola stavu pfevodovky

Kontrola stavu a funkénosti bezpeénostnich prvk(

3 roky
Prohlidka s prodlouzenim zaruky

Razitko autorizovaného servisu

HONDA

?aapls vedouciho techn.ivka

Uvedte pocet odpracovanych motohodin : ..................

PERIODICKA PROHLIDKA 4 ROKY (prohlidka prodluzujici zaruku o 1 rok)
(kontrolu hradi zakaznik)

Vymeéna motorového oleje

Kontrola, ¢isténi viozky vzduchového filtru
Zapalovaci svitka — vyména

Karburator — ¢isténi, sefizeni

Palivové vedeni — kontrola

Kontrola vile ventil(

Kontrola, sefizeni otacek motoru

Kontrola celkového stavu stroje

Kontrola stavu pfevodovky

Kontrola stavu a funkénosti bezpec¢nostnich prvkd

4 roky
Prohlidka s prodlouzenim zaruky

Razitko autorizovaného servisu

POWER EQUIPMENT

'odpis vedouciho technika

Uvedte pocget odpracovanych motohodin : ..................



PERIODICKA PROHLIDKA 5 LET (pozaruéni)
(kontrolu hradi zakaznik)

Vymeéna motorového oleje O
Kontrola, &isténi viozky vzduchového filtru [u] 5 let
Prohlidka s prodlouzenim zaruky
Zapalovaci svitka — vyména O
Datum: ........ccoooiiiiiii
Karburator — ¢isténi, sefizeni (m]
Palivové vedeni — kontrola O Razitko autorizovaného servisu
Kontrola vile ventill O
Kontrola, sefizeni otaéek motoru ] HONDA
Kontrola celkového stavu stroje O
Kontrola stavu pfevedovky O
Podpis vedouciho technika
Kontrola stavu a funkénosti bezpec¢nostnich prvkd [}

Uvedte pocet odpracovanych motohodin : .

PERIODICKA PROHLIDKA 6 LET (pozarué&ni)
(kontrolu hradi zakaznik)

Vyména motorového oleje O
Kontrola, &i§téni viozky vzduchového filtru ] 6 let
Prohlidka s prodlouzenim zaruky
Zapalovaci svitka — vyména O
Datum: ..o
Karburator — ¢isténi, sefizeni m]
Palivové vedeni — kontrola ] Razitko autorizovaného servisu
Kontrola vule ventilt m]
Kontrola, sefizeni otacek motoru =] HONDA
Kontrola celkového stavu stroje O
Kontrola stavu pfevodovky O
Podpis vedouciho technika
Kontrola stavu a funkénosti bezpecnostnich prvk( O

Uvedte pocet odpracovanych motohodin : .
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PERIODICKA PROHLIDKA 7 LET (pozaruéni)
(kontrolu hradi zakaznik)

Vyména motorového oleje O
Kontrola, ¢isténi viozky vzduchového filtru O 7 let
Prohlidka s prodlouzenim zaruky
Zapalovaci svitka — vyména O
Datum: ...
Karburator — ¢iténi, sefizeni ]
Palivové vedeni — kontrola ] Razitko autorizovaného servisu
Kontrola vule ventilt o
Kontrola, sefizeni otatek motoru O HONDA
Kontrola celkového stavu stroje O
Kontrola stavu pfevodovky O .
Podpis vedouciho technika
Kontrola stavu a funkénosti bezpe¢nostnich prvkd O

Uvedte pocet odpracovanych motohodin : ..................

PERIODICKA PROHLIDKA 8 LET (pozaruéni)
(kontrolu hradi zakaznik)

Vyména motorového oleje O
Kontrola, &i§téni viozky vzduchového filtru [u] 8 let
Prohlidka s prodlouzenim zaruky
Zapalovaci svitka — vyména O
Datum: ...
Karburator — ¢isténi, sefizeni m]
Palivové vedeni — kontrola ] Razitko autorizovaného servisu
Kontrola vile ventilt O
Kontrola, sefizeni otacek motoru O HONDA
Kontrola celkového stavu stroje O
Kontrola stavu pfevodovky O
Podpis vedouciho technika
Kontrola stavu a funkénosti bezpecnostnich prvk( O

Uvedte pocet odpracovanych motohodin @ ..................
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ZAZNAMY O PROVEDENi ZARUCNICH A POZARUCNICH OPRAV
(Zarueéni opravy musi byt provedeny pouze v autorizovaném servisu HONDA POWER EQUIPMENT)

Datum . . . s e Podpis technika
opravy Popis provedenych praci Vyménéné dily a razitko servisu
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